Onsdagen den 7 februari 1968

1)

Vad betyder ordet socken och
vad kommer det av? — Ordet &r
den hévdvunna beteckningen for
en forsamlings
omrade (kyrk-
' socken).  Det
{ hor ihop med
s0ka och avsag
arsprungligen
| dem som sokte
 slg till samma
 plats, samma
ing eller sam-
na kyrka.

: Fram till sena-
|re halften av 1800-talet var in-
delningen i socknar av betydelse
1bade i varldsliga och kyrkliga an-
geligenheter. Socknens invanare
samlades till sockenstimma. Nir
sedan en lag om kommunal sjalv-
styrelse tillkom, blev kommunen
den borgerliga motsvarigheten
till de gamla socknarna, och i
|kyrkans forvaltning bérjade en-
iheten kallas forsamling. Den
gamla beteckningen soeken lever
(liksom det motsvarande finska,
pitdjd) ett friskt liv som dagligt
hamn pa en kommun. Jag anser
det dock tvivel underkastat, om
en kommun som inte samtidigt
utgér en forsamling pa landet
(t.ex. Oja och Bjorkoby) bru-

kar kallas socken.

‘| I vart land hgr socken inte
lingre till ‘det officiella spraket.
I Sverige férekommer ordet i den
Hyriliga terminologien.  Flera
socknar kan dir bilda ett pasto-
rat; i sddra och.mellersta Sverige
ir de gamla socknarna ofta myc-

ket smé.

Kan aftonen fore Kristi him-
melsfardsdag  bendmnas Kristi
himmelsfirdsafton, motsvarande
helatorstain aatto pé finska? —
Nej. inte girna. Afton har be-
tydelsen »dag fore helg» i vissa
| sammansittningar som julafton

e,

Sprikyirdsspalten

och pingstafton, men till dessa
hor inte XKristi himmelsfirds-
afton. Det finska aatfo har dir-
emot allmint betydelsen safton
fore nigots>. — Det kan annars
tilldgeas att det doljer sig ett
gammalt svenskt ord i helatorstai,
Dagen kallades nédmligen ratt
langt fram i tiden helgetorsdag.
Som bekant infaller himmiels-
fardsdagen alltid pi en torsdag.

©

Hur Ilyder flertal av ordet
skogsbrand? — Det lyder faktiskt
skogsbrinder. Man kan jamféra
ett exempel i Svensk handordbok
under ordet brand: valdsamma
brander rasade. Att brand, brdn-
der ocksid betyder sbrinnande tri-
stycke» #r alltsd inte nigot hin-
der for bruket av skogsbrinder
som flertalsform.

4)

Kan man anvinda orden konst-
mdalere och konstgrafiker? — Det
ar tvivel underkastat. Konstmd-
lare patriffas nagon ging. Det
ligger nira till hands att bilda
ett sddant ord, inte minst hos
oss ‘(finskan har ju taidemaala-
ri). Motsvarande ord finns emel-
lertid ocksd 1 tyska och danska
(danskans kunstmaler). I alla
dessa sprék betecknar ordet for
smalare» bade en yrkegman som
sysslar med t.ex. husmalning och
en konstndr. I uppslagsbécker
ser. man ibland uppgifter som
N.N., artist (mdlare) eller N.N.,
konstndr (mdlare), men det fore-
faller klumpigt. Bittre vore def
da att acceptera »konstmalares.
Konstgrafiker ar, savitt jag kan
torsta, bildat efter taidegraafikico.
Har fragar jag mig, om det Gver
huvud taget #r nddvandigt att
bruka ett sammansatt ord: gro-
fiker ensamt brukar beteckna en
berson som sysslar med grafisk
konst, en sgrafisk konstnar» som
det ocksd heter.
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